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ף1 וַיֶּאֶסֹ֧
अिन–भेला–गयार्
H0622

עַ יְהוֹשֻׁ֛
यहोशूले
H3091

אֶת־
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

י שִׁבְטֵ֥
कुलहरूलाई�
H7626

יִשְׂרָאֵ֖ל
ईस्राएलका
H3478

שְׁכֶמָ֑ה
शकेममा
H7927

֩ וַיִּקְרָא
अिन–बोलायो
H7121

י לְזִקְנֵ֨
बूढाप्राज्ञहरूलाई�
H2205

ל יִשְׂרָאֵ֜
ईस्राएलका
H3478

יו וּלְרָאשָׁ֗
अिन–मुिखयाहरूलाई�

֙ ׁפְטָיו וּלְשֹֽ
अिन–न्यायकता�हरूलाई�
H8199

יו טְרָ֔ וּלְשֹׁ֣
अिन–अिधकारीहरूलाई�
H7860

תְיַצְּב֖וּ וַיִּֽ
अिन–खडा–भए
H3320

לִפְנֵי֥
सामु
H6440

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
परमेश्वरको
H0430

यहोशूले ईस्राएलका सबै कुल समूहहहरूलाई� शकेममा एकसाथ भेला हुन बोलाए। तब उनले बूढा-प्रधानहरू कुलनायकहरू, अिन ईस्राएलका अिधकारीहरू, 
अिन न्यायकत्ता�हरू र शासकहरूलाई� पिन बोलाए। यी मािनसहरू परमेश्वर समक्ष उिभए।

אמֶר2 וַיֹּ֨
अिन–भन्नुभयो
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
यहोशूले
H3091

אֶל־
—
H0413

כָּל־
सबै
H3605

ם הָעָ֗
मािनसहरूलाई�

ה־ כֹּֽ
यसरी
H3541

אָמַר֣
भन्नुभयो
H0559

֮ יְהוָה
परमप्रभुले
H3068

אֱלֹהֵי֣
परमेश्वरको
H0430

֒ יִשְׂרָאֵל
ईस्राएलको
H3478

בְּעֵבֶ֣ר
पािर
H5676

ר הַנָּהָ֗
नदीको
H5104

יָשְׁב֤וּ
बसे
H3427

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
ितम्रा–पुखा�हरू
H0001

ם עוֹלָ֔ מֵֽ
प्राचीनकालदेिख
H5769

רַח תֶּ֛
तेरह
H8646

י אֲבִ֥
िपता
H0001

אַבְרָהָ֖ם
अब्राहामको
H0085

י וַאֲבִ֣
अिन–िपता
H0001

נָח֑וֹר
नाहोरको
H5152

וַיַּעַבְד֖וּ
अिन–सेवा–गरे
H5647

ים אֱלֹהִ֥
देवताहरू
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
अरूका
H0312

यहोशूले समस्त मािनसहरूलाई� भने। ितनले भने, “म ितमीहरूलाई� यो भिनरहेछु जो परमप्रभु ईस्राएलका परमेश्वरले ितमीहरूलाई� यसो भन्नु हुन्छः ‘धेरै समय 
अिघ, ितमीहरूका िपता-पुखा�हरू यूफे्रिटस नदीको पारी पिट्ट बस्थे। म अब्राहाम अिन नाहोरका िपता तेरह जस्ता मािनसहरूको िवषयमा कुरा गिररहेछु। त्यस 
समयमा, ती मािनसहरूले अन्य देवताहरूको पूजा गदथर्।

אֶקַּח3 וָ֠
अिन–िलएँ
H3947

אֶת־
—
H0853

אֲבִיכֶם֤
ितम्रो–िपतालाई�
H0001

אֶת־
—
H0853

אַבְרָהָם֙
अब्राहामलाई�
H0085

מֵעֵבֶ֣ר
पािरबाट
H5676

ר הַנָּהָ֔
नदीको
H5104

וָאוֹלֵ֥ךְ
अिन–िहँडाएँ
H3212

אוֹת֖וֹ
उहाँलाई�
H0853

בְּכָל־
सबै
H3605

אֶרֶ֣ץ
देश
H0776

כְּנָעַ֑ן
कनानको

]וארב[
—

)וָאַרְבֶּה֙(
अिन–बढाएँ

אֶת־
—
H0853

זַרְע֔וֹ
उहाँको–सन्तान
H2233

אֶתֶּן־ וָֽ
अिन–िदएँ
H5414

ל֖וֹ
उहाँलाई�

אֶת־
—
H0853

ק׃ יִצְחָֽ
ईसहाक
H3327

तर, म परमप्रभुले ितमीहरूका िपता-पुखा� अब्राहामलाई� भूिम बािहर महानदीको अकार् तफ�  लगें। मैले उसलाई� कनानको भूिम भएर लगे र उसलाई� धेरै-धेरै 
सन्तानहरू िदएँ। मैले अब्राहामलाई� उसको छोराको नाउँ ईसहाक िदएँ।

ן4 וָאֶתֵּ֣
अिन–िदएँ
H5414

ק לְיִצְחָ֔
ईसहाकलाई�
H3327

ת־ אֶֽ
—
H0853

ב יַעֲקֹ֖
याकूब
H3290

וְאֶת־
अिन
H0853

ו עֵשָׂ֑
एसाव
H6215

ן וָאֶתֵּ֨
अिन–िदएँ
H5414

ו לְעֵשָׂ֜
एसावलाई�
H6215

אֶת־
—
H0853

הַ֤ר
पहाड
H2022

שֵׂעִיר֙
सेई�रको

לָרֶ֣שֶׁת
कबजा–गन�को–लािग
H3423

אוֹת֔וֹ
त्यसलाई�
H0853

ב וְיַעֲקֹ֥
अिन–याकूब
H3290

וּבָנָי֖ו
अिन–उहाँका–छोराहरू

יָרְד֥וּ
गए
H3381

יִם׃ מִצְרָֽ
िमस्रमा
H4714

अिन मैले ईसहाकलाई� याकूब अिन एसाव नाउँका दुई छोराहरू प्रदान गरें। एसावलाई� मैले सेईर पव�त विरपिरका भूिम िदएँ। याकूब अिन उसका छोराहरू 
त्यहाँ बसेनन्। ितनीहरू िमश्रको भूिममा बस्न गए।
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ח5 וָאֶשְׁלַ֞
अिन–पठाएँ
H7971

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֤
मोशालाई�
H4872

ת־ וְאֶֽ
अिन
H0853

֙ אַהֲרֹן
हारूनलाई�
H0175

וָאֶגֹּ֣ף
अिन–प्रहार–गरेँ
H5062

אֶת־
—
H0853

יִם מִצְרַ֔
िमस्रलाई�
H4714

ר כַּאֲשֶׁ֥
जसरी

יתִי עָשִׂ֖
गरेँ

בְּקִרְבּ֑וֹ
त्यसको–बीचमा
H7130

וְאַחַ֖ר
अिन–पिछ

אתִי הוֹצֵ֥
िनकालेँ
H3318

ם׃ אֶתְכֶֽ
ितमीहरूलाई�
H0853

“‘तब, मैले मोशा र हारूनलाई� िमश्रमा पठाएँ। ितनीहरूले मेरा मािनसहरूलाई� िमश्रदेश बािहर ल्याएको म चाहन्थें। मैले िमश्रका मािनसहरू मािथ अनेक 
भयानक घटनाहरू घटाएँ। त्यसपिछ मैले ितमीहरूका मािनसहरूलाई� िमश्र बािहर िनकालेर ल्याएँ।

יא6 וָֽאוֹצִ֤
अिन–िनकालेँ
H3318

אֶת־
—
H0853

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
ितम्रा–पुखा�हरूलाई�
H0001

יִם מִמִּצְרַ֔
िमस्रबाट
H4714

אוּ וַתָּבֹ֖
अिन–आयौ
H0935

הַיָּ֑מָּה
समुद्रमा
H3220

וַיִּרְדְּפ֨וּ
अिन–खेदे
H7291

יִם מִצְרַ֜
िमस्रीहरूले
H4713

י אַחֲרֵ֧
पिछ

אֲבוֹתֵיכֶם֛
ितम्रा–पुखा�हरूको
H0001

כֶב בְּרֶ֥
रथहरूले
H7393

ים וּבְפָרָשִׁ֖
अिन–घोडसवारहरूले

יַם־
समुद्रमा
H3220

סֽוּף׃
लालो
H5488

यसरी नै मैले ितमीहरूका अगुवाहरूलाई� िमश्रबािहर ल्याएँ। ितनीहरू लाल समुद्रमा आए अिन िमश्रका मािनसहरूले ितनीहरूलाई� खेिदरहेका िथए। त्यहाँ रथ 
अिन घोड सवारहरू िथए।

וַיִּצְעֲק֣ו7ּ
अिन–िचच्याए
H6817

אֶל־
—
H0413

יְהוָ֗ה
परमप्रभुलाई�
H3068

שֶׂם וַיָּ֨
अिन–राख्यो

ל אֲפֵ֜ מַֽ
अन्धकार
H3990

׀בֵּינֵיכֶם֣ 
ितम्रो–बीचमा
H0996

וּבֵי֣ן
अिन–बीचमा
H0996

ים הַמִּצְרִ֗
िमस्रीहरूको
H4713

א וַיָּבֵ֨
अिन–ल्यायो
H0935

עָלָי֤ו
ितनीहरूमािथ

אֶת־
—
H0853

הַיָּם֙
समुद्रलाई�
H3220

הוּ וַיְכַסֵּ֔
अिन–ढाक्यो
H3680

וַתִּרְאֶי֙נָה֙
अिन–देखे
H7200

ם עֵינֵיכֶ֔
आखँाहरूले

אֵ֥ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
जो

יתִי עָשִׂ֖
गरेँ

בְּמִצְרָ֑יִם
िमस्रमा
H4714

וַתֵּשְׁב֥וּ
अिन–बस्यौ
H3427

ר בַמִּדְבָּ֖
उजाडमा

ים יָמִ֥
िदनहरू
H3117

ים׃ רַבִּֽ
धेरै

यसकारण मािनसहरूले म परमप्रभुलाई� सहायताको िनिम्त याचना गरें। अिन ितमीहरू र िमश्रका मािनसहरू बीचमा मैले अन्धकार स्थािपत गरें। म 
परमप्रभुले ितनीहरूलाई� समुद्र छोप्न बनाएँ। मैले िमश्रका सेनालाई� जे गरें त्यो त ितमीहरू आफैं ले देख्यौ। “‘त्यसपिछ, ितमीहरू लामो समयसम्म मरूभूिममा 
बस्यौ।

]ואבאה[8
—
H0935

יא( )וָאָבִ֣
अिन–ल्याएँ
H0935

ם אֶתְכֶ֗
ितमीहरूलाई�
H0853

אֶל־
—
H0413

אֶ֤רֶץ
देश
H0776

֙ הָאֱמֹרִי
एमोरीहरूको
H0567

הַיּוֹשֵׁב֙
बस्ने
H3427

בְּעֵבֶ֣ר
पािर
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֔
यद�नको
H3383

לָּחֲמ֖וּ וַיִּֽ
अिन–लडे

אִתְּכֶם֑
ितमीहरूसगँ
H0854

ן וָאֶתֵּ֨
अिन–िदएँ
H5414

אוֹתָ֤ם
ितनीहरूलाई�
H0853

בְּיֶדְכֶם֙
ितम्रो–हातमा
H3027

ירְשׁ֣וּ וַתִּֽ
अिन–कबजा–गयार्
H3423

אֶת־
—
H0853

ם אַרְצָ֔
ितनीहरूको–देश
H0776

ם וָאַשְׁמִידֵ֖
अिन–नाश–गरेँ
H8045

ם׃ מִפְּנֵיכֶֽ
ितम्रो–अगािडबाट
H6440

तब मैले ितमीहरूलाई� एमोरी मािनसहरूको देशमा ल्याएँ। यो यद�न नदीको पूव�तफ�  िथयो। ती मािनसहरू ितमीहरूको िवरूद्ध लडे, तर मैले ितनीहरूलाई� 
परास्त गन� ितमीहरूलाई� िदए। ती मािनसहरूलाई� नष्ट गनर् मैले शिक्त ितमीहरूलाई� प्रदान गरें। तब ितमीहरूले त्यो भूिमलाई� अिधकारमा िलयौ।

קָם9 וַיָּ֨
अिन–उठ्यो

בָּלָק֤
बालाक
H1111

בֶּן־
छोरा

צִפּוֹר֙
िसप्पोरको
H6834

מֶלֶ֣ךְ
राजा
H4428

ב מוֹאָ֔
मोआबको
H4124

חֶם וַיִּלָּ֖
अिन–लड्यो

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ईस्राएल–िवरुद्ध
H3478

ח וַיִּשְׁלַ֗
अिन–पठायो
H7971

א וַיִּקְרָ֛
अिन–बोलायो
H7121

לְבִלְעָ֥ם
िबलामलाई�

בֶּן־
छोरा

בְּע֖וֹר
ब्योरको
H1160

ל לְקַלֵּ֥
शराप–िदनको–लािग
H7043

ם׃ אֶתְכֶֽ
ितमीहरूलाई�
H0853
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“‘तब मोआबको राजा, िसप्पोरका छोरा बालाकले ईस्राएलका मािनसहरू िवरूद्ध लड्न तयार भए। ती राजाले बओरका छोरा बालामलाई� बोलाई� पठाए। 
उसले बालामलाई� ितमीहरूलाई� श्रापिदन लगाए।

א10 ֹ֥ וְל
तर–चाहनाँ
H3808

יתִי אָבִ֖
सुन्ने
H0014

עַ לִשְׁמֹ֣
सुन्नको–लािग
H8085

לְבִלְעָם֑
िबलामलाई�

וַיְבָ֤רֶךְ
अिन–आशीवा�द–िदयो
H1288

בָּרוֹךְ֙
आशीवा�द–नै
H1288

ם אֶתְכֶ֔
ितमीहरूलाई�
H0853

ל וָאַצִּ֥
अिन–बचाएँ
H5337

אֶתְכֶ֖ם
ितमीहरूलाई�
H0853

מִיָּדֽוֹ׃
उहाँको–हातबाट
H3027

तर म, परमप्रभुले बालामको कुरा सुन्न अस्वीकार गरें। यसथ� बालामले ितमीहरूलाई� अनेक पल्ट आशीवा�द िदए। मैले ितमीहरूलाई� बचँाएँ अिन िवपत्तबाट 
िनकालें।

וַתַּעַבְר֣ו11ּ
अिन–पार–गयार्

אֶת־
—
H0853

֮ הַיַּרְדֵּן
यद�न
H3383

אוּ וַתָּבֹ֣
अिन–आयौ
H0935

אֶל־
—
H0413

֒ יְרִיחוֹ
यरीहोमा
H3405

וַיִּלָּחֲמ֣וּ
अिन–लडे

בָכֶם֣
ितमीहरूसगँ

י־ בַּעֲלֵֽ
शासकहरूले
H1167

רִיחוֹ יְ֠
यरीहोका
H3405

י אֱמֹרִ֨ הָֽ
एमोरी
H0567

י וְהַפְּרִזִּ֜
अिन–िप्रज्जी
H6522

י כְּנַעֲנִ֗ וְהַֽ
अिन–कनानी

֙ חִתִּי וְהַֽ
अिन–िहत्ती
H2850

י וְהַגִּרְגָּשִׁ֔
अिन–िगगा�शी
H1622

י חִוִּ֖ הַֽ
िहब्बी
H2340

י וְהַיְבוּסִ֑
अिन–यबूसी
H2983

ן וָאֶתֵּ֥
अिन–िदएँ
H5414

ם אוֹתָ֖
ितनीहरूलाई�
H0853

ם׃ בְּיֶדְכֶֽ
ितम्रो–हातमा
H3027

“‘त्यसपिछ ितमीहरू यद�न नदी पारी यरीहो शहर तफ�  गयौ। यरीहोका मािनसहरू ितमीहरू िवरूद्ध लडे। एमोरी, पिरज्जी, कनानी, िहत्ती, िगगा�शी, हव्वी 
अिन यबूसी मािनसहरू पिन ितमीहरू िवरूद्ध लडे। तर मैले ितनीहरू सबैलाई� ितमीहरूलाई� परास्त गन� िदएँ।

וָאֶשְׁלַח12֤
अिन–पठाएँ
H7971

לִפְנֵיכֶם֙
ितम्रो–अगािड
H6440

אֶת־
—
H0853

ה הַצִּרְעָ֔
िभरालो
H6880

וַתְּגָרֶ֤שׁ
अिन–िनकाल्यो
H1644

אוֹתָם֙
ितनीहरूलाई�
H0853

ם מִפְּנֵיכֶ֔
ितम्रो–अगािडबाट
H6440

שְׁנֵי֖
दुई�
H8147

מַלְכֵי֣
राजाहरू
H4428

י הָאֱמֹרִ֑
एमोरीका
H0567

א ֹ֥ ל
ितम्रो–तवा�रले–होईन
H3808

בְחַרְבְּךָ֖
ितम्रो–तीरले–होईन
H2719

א ֹ֥ וְל
अिन–न–धनुषले–होईन
H3808

ךָ׃ בְקַשְׁתֶּֽ
—
H7198

जब ितमीहरूका सेनाहरू अिघ बढदै िथए मैले ितनीहरूको अिघ बच्छ्यूहँरूलाई� पठाई�िदए। ती बच्छ्यूहँरूले दुई�जना राजाहरूलाई� छोडन बाध्य गरयो। यसरी 
ितमीहरूले आफ्ना तरवार अिन धनुको प्रयोग नगरी नै त्यो भूिम िलयौ।

ן13 וָאֶתֵּ֨
अिन–िदएँ
H5414

ם לָכֶ֜
ितमीहरूलाई�

׀אֶרֶ֣ץ 
देश
H0776

ר אֲשֶׁ֧
जुनमा

א־ ֹֽ ל
पिरश्रम–गरेको–िथएनौ
H3808

יָגַעְ֣תָּ
पिरश्रम–गरेका–िथएनौ
H3021

הּ בָּ֗
त्यसमा

וְעָרִים֙
अिन–सहरहरू

ר אֲשֶׁ֣
जुन

לאֹ־
बनाएका–िथएनौ
H3808

ם בְנִיתֶ֔
बनाएका–िथएनौ
H1129

וַתֵּשְׁב֖וּ
अिन–बस्यौ
H3427

בָּהֶם֑
ितनमा

ים כְּרָמִ֤
द्राखाका–बारीहरू
H3754

וְזֵיתִים֙
अिन–भीरका–रूखहरू
H2132

ר אֲשֶׁ֣
जुन

א־ ֹֽ ל
रोपेका–िथएनौ
H3808

ם נְטַעְתֶּ֔
रोपेका–िथएनौ
H5193

ם אַתֶּ֖
ितमीहरू

ים׃ אֹכְלִֽ
खाने–छौ
H0398

“‘मैले त्यो भूिम ितमीहरूलाई� िदएँ। जुन भूिमका िनिम्त ितमीहरूले काम गरेनौ मैले त्यो भूिम ितमीहरूलाई� िदएँ। ितमीहरूले ती शहरहरू िनमा�ण गरेनौ-ती 
मैले ितमीहरूलाई� िदएँ। ितमीहरूिसत दाखबारी अिन भद्राक्षेका बृक्षका बगाैंचाहरू छन्, तर ती बगाैंचाहरूमा ितमीहरूले िवरूवा लाउनु परेन।’”

ה14 וְעַתָּ֞
अिन–अब
H6258

יְר֧אוּ
डराओ
H3372

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֛
परमप्रभुलाई�
H3068

וְעִבְד֥וּ
अिन–सेवा–गर
H5647

אֹת֖וֹ
उहाँलाई�
H0853

ים בְּתָמִ֣
सच्चाई�मा
H8549

אֱמֶת֑ וּבֶֽ
अिन–िवश्वास्तमा
H0571

ירוּ וְהָסִ֣
अिन–हटाओ
H5493

אֶת־
—
H0853

ים אֱלֹהִ֗
देवताहरू
H0430

אֲשֶׁר֩
जुन

עָבְד֨וּ
सेवा–गरे
H5647

ם אֲבוֹתֵיכֶ֜
ितम्रा–पुखा�हरूले
H0001

בְּעֵבֶ֤ר
पािर
H5676

הַנָּהָר֙
नदीको
H5104

יִם וּבְמִצְרַ֔
अिन–िमस्रमा
H4714

וְעִבְד֖וּ
अिन–सेवा–गर
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָֽה׃
परमप्रभुलाई�
H3068

तब यहोशूले मािनसहरूलाई� भने, “ितमीहरूले परमप्रभुका बचनहरू सुन्यौ, यसथ� ितमीहरूले परमप्रभुको सम्मान गनु� पछ� अिन साँचो भागमा उहाँको सेवा 
गनु� पछ�। ती अपिवत्र देवताहरूलाई� फ्याँिक देऊ, जुन ितमीहरूका िपता-पुखा�हरूले िमश्रमा र यूफे्रिटस नदीको पािरपिट्ट पूज्ने गथर्। अब ितनीहरूले 
परमप्रभुलाई� मात्र आराधना गनु� पछ�।
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וְאִם15֩
अिन–यिद

ע רַ֨
नराम्रो–छ

ם עֵינֵיכֶ֜ בְּֽ
ितम्रो–नजरमा

ד לַעֲבֹ֣
सेवा–गन�
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֗ה
परमप्रभुलाई�
H3068

בַּחֲר֨וּ
छान
H0977

לָכֶם֣
ितम्रो–लािग

֮ הַיּוֹם
आज
H3117

אֶת־
—
H0853

י מִ֣
कसलाई�
H4310

תַעֲבֹדוּן֒
सेवा–गनर्छौ
H5647

אִ֣ם
यिद

אֶת־
—
H0853

ים אֱלֹהִ֞
देवताहरूलाई�
H0430

אֲשֶׁר־
जुन

עָבְד֣וּ
सेवा–गरे
H5647

ם אֲבוֹתֵיכֶ֗
ितम्रा–पुखा�हरूले
H0001

אֲשֶׁר֙
जुन

]בעבר[
—
H5676

)מֵעֵבֶ֣ר  (
पािरबाट
H5676

ר הַנָּהָ֔
नदीको
H5104

וְאִם֙
वा–यिद

אֶת־
—
H0853

אֱלֹהֵי֣
देवताहरूको
H0430

י הָאֱמֹרִ֔
एमोरीका
H0567

ר אֲשֶׁ֥
जसको

ם אַתֶּ֖
ितमीहरू

יֹשְׁבִ֣ים
बस्ने–छौ
H3427

בְּאַרְצָם֑
ितनीहरूको–देशमा
H0776

י וְאָנֹכִ֣
तर–मैले
H0595

י וּבֵיתִ֔
अिन–मेरो–घरानाले

ד נַעֲבֹ֖
सेवा–गनर्छाैं
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָֽה׃
परमप्रभुलाई�
H3068

פ
—

“तर हुन सक्छ, ितमीहरू परमप्रभुको सेवा गन� चाहदैँनौ। कसलाई� सेवा गछार् त्यो ितमीहरूले िनण�य िलनु पछ�। के ितमीहरू, ितमीहरूका अगुवाहरूले 
यूफे्रिटस नदीको पािरपिट्ट बस्दा पूजेका झूटा देवताहरूको सेवा गछार्? अथवा, यो भूिममा बस्ने एमोरी मािनसहरूका देवताको सेवा गछार्? ितमीहरू आफैं ले 
चुन्नु पछ�। तर म अिन मेरो घरनाले भने परमप्रभुकै सेवा गनर् छाैं।”

וַיַּ֤עַן16
अिन–जवाफ–िदयो

הָעָם֙
मािनसहरूले

אמֶר וַיֹּ֔
अिन–भने
H0559

חָלִ֣ילָה
दूर–होस्
H2486

נוּ לָּ֔
हाम्रो–लािग

מֵעֲזֹ֖ב
छोड्नबाट

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֑
परमप्रभुलाई�
H3068

ד לַעֲבֹ֖
सेवा–गन�को–लािग
H5647

ים אֱלֹהִ֥
देवताहरू
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
अरूका
H0312

तब मािनसहरूले उत्तर िदए, “हामीहरू परमप्रभुको अनुशरण गन� किहल्यै पिन छाडने छैनाैं। हामी अन्य देवताहरूको सेवा किहले पिन गनर् छैनाैं।

כִּ֚י17
िकनभने

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
हाम्रो–परमेश्वर
H0430

֩ הוּא
उहाँले–नै
H1931

ה הַמַּעֲלֶ֨
िनकाल्नुभयो
H5927

אֹתָ֧נוּ
हामीलाई�
H0853

וְאֶת־
अिन
H0853

אֲבוֹתֵ֛ינוּ
हाम्रा–पुखा�हरूलाई�
H0001

רֶץ מֵאֶ֥
देशबाट
H0776

יִם מִצְרַ֖
िमस्रको
H4714

ית מִבֵּ֣
घरबाट

ים עֲבָדִ֑
दासत्वको
H5650

ר וַאֲשֶׁ֧
अिन–जसले

ה עָשָׂ֣
गनु�भयो

ינוּ לְעֵינֵ֗
हाम्रा–आखँाहरूमा

אֶת־
—
H0853

הָאֹת֤וֹת
िचन्हहरू
H0226

הַגְּדֹלוֹת֙
ठूला

לֶּה הָאֵ֔
यी
H0428

נוּ יִּשְׁמְרֵ֗ וַֽ
अिन–रक्षा–गनु�भयो
H8104

בְּכָל־
सबै
H3605

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
बाटोमा
H1870

ר אֲשֶׁ֣
जुन

הָלַכְ֣נוּ
िहँड्याैं
H1980

הּ בָ֔
त्यसमा

֙ וּבְכֹל
अिन–सबै
H3605

ים עַמִּ֔ הָֽ
जाितहरूको

ר אֲשֶׁ֥
जसको

רְנוּ עָבַ֖
बीचबाट–गुज्र्याैं

ם׃ בְּקִרְבָּֽ
ितनीहरूको–बीचमा
H7130

हामी जान्दछाैं िक परमप्रभु नै परमेश्वर हुनुहुन्थ्यो, जसले हाम्रा मािनसहरूलाई� िमश्रबाट बािहर िनकाल्नु भयो। त्यस देशमा हामी दास िथयाैं। तर परमप्रभुले 
हाम्रा िनिम्त त्यहाँ महान् काम गनु� भयो। उहाँले हामीलाई� त्यो देशबाट बािहर ल्याउनु भयो, अिन अन्य भूिमहरूबाट यात्रा गदा� हामीलाई� सुरक्षा प्रदान गनु� 
भयो।

רֶש18ׁ וַיְגָ֨
अिन–िनकाल्नुभयो
H1644

יְהוָ֜ה
परमप्रभुले
H3068

אֶת־
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ים הָעַמִּ֗
जाितहरूलाई�

וְאֶת־
अिन
H0853

י הָאֱמֹרִ֛
एमोरीहरूलाई�
H0567

ב יֹשֵׁ֥
बस्ने
H3427

רֶץ הָאָ֖
देशमा
H0776

מִפָּנֵי֑נוּ
हाम्रो–अगािडबाट
H6440

גַּם־
हामी–पिन
H1571

֙ אֲנַחְ֙נוּ
हामी
H0587

ד נַעֲבֹ֣
सेवा–गनर्छाैं
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
परमप्रभुलाई�
H3068

כִּי־
िकनभने

ה֖וּא
उहाँले–नै
H1931

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
हाम्रो–परमेश्वर
H0430

ס
—

परमप्रभुले हामीलाई� यी भूिमहरूमा बस्ने मािनसहरूलाई� परास्त गन�मा सहयोग प्रदान गनु� भयो। परमप्रभुले हामीलाई� जो एमोरी मािनसहरू यो देशमा बस्थे 
त्यहाँ अिहले हामी छौ, यो परास्त गन�मा हामीलाई� सहायता गनु�भयो। यसथ� हामी परमप्रभुको सेवा गिररहनेछाैं। िकनभने उहाँ नै हाम्रो परमेश्वर हुनुहुन्छ।”
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אמֶר19 וַיֹּ֨
अिन–भन्नुभयो
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
यहोशूले
H3091

אֶל־
—
H0413

ם הָעָ֗
मािनसहरूलाई�

א ֹ֤ ל
सक्दैनौ
H3808

֙ תֽוּכְלוּ
सक्नेछौ
H3201

ד לַעֲבֹ֣
सेवा–गन�
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
परमप्रभुलाई�
H3068

י־ כִּֽ
िकनभने

ים אֱלֹהִ֥
परमेश्वर
H0430

ים קְדֹשִׁ֖
पिवत्र
H6918

ה֑וּא
हुनुहुन्छ
H1931

ל־ אֵֽ
ई�ष्या�लु
H0410

קַנּ֣וֹא
देवता
H7072

ה֔וּא
उहाँ
H1931

א־ ֹֽ ל
क्षमा–गनर्छैन
H3808

א יִשָּׂ֥
ितम्रो–अपराधहरूलाई�
H5375

לְפִשְׁעֲכֶ֖ם
अिन–ितम्रो–पापहरूलाई�
H6588

ם׃ וּלְחַטֹּאותֵיכֶֽ
—

तब यहोशूले भने, “त्यो सत्य हो। परमप्रभुको सेवा गदर्जान ितमीहरू सक्तैनौ। परमप्रभु परमेश्वर पिवत्र हुनुहुन्छ। अिन आफ्ना मािनसहरूले अन्य 
देवताहरूको पूजा गरेको परमेश्वरले घृणा गनु�हुन्छ। यिद ितमीहरू त्यसरी उहाँको िवरूद्ध भयौ भने परमेश्वरले ितमीहरूलाई� क्षमा गनु� हुने छैन।

י20 כִּ֤
यिद

֙ עַזְבוּ תַֽ
छोड्छौ

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
परमप्रभुलाई�
H3068

ם וַעֲבַדְתֶּ֖
अिन–सेवा–गछार्
H5647

אֱלֹהֵי֣
देवताहरू
H0430

נֵכָר֑
पराई�का
H5236

ב וְשָׁ֨
अिन–फक� नेछ
H7725

ע וְהֵרַ֤
अिन–हािन–गनर्छ

לָכֶם֙
ितमीहरूलाई�

ה וְכִלָּ֣
अिन–नाश–गनर्छ
H3615

ם אֶתְכֶ֔
ितमीहरूलाई�
H0853

י אַחֲרֵ֖
पिछ

אֲשֶׁר־
जब

יב הֵיטִ֥
भलो–गरेको–िथयो
H3190

ם׃ לָכֶֽ
ितमीहरूलाई�

तर ितमीहरूले परमप्रभुलाई� त्यागनेछौ अिन अन्य देवताहरूको सेवा गनर् छौ। परमप्रभुले ितमीहरू मािथ भयानक घटनाहरू घटाउनु हुनेछ। परमप्रभुले 
ितमीहरूलाई� नष्ट गनु� हुनेछ। परमप्रभु परमेश्वर ितमीहरू प्रित भलो हुनुहुन्छ। तर यिद ितमीहरू उहाँको िवरूद्ध भयौ भने उहाँले ितमीहरूलाई� नष्ट गनु� हुनेछ।”

וַיֹּ֥אמֶר21
अिन–भने
H0559

הָעָ֖ם
मािनसहरूले

אֶל־
—
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֑
यहोशूलाई�
H3091

א ֹ֕ ל
होईन
H3808

י כִּ֥
बरु

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
परमप्रभुलाई�
H3068

ד׃ נַעֲבֹֽ
सेवा–गनर्छाैं
H5647

तब मािनसहरूले यहोशूलाई� भने, “अह!ँ हामी परमप्रभुको सेवा गनर्छाैं।”

אמֶר22 וַיֹּ֨
अिन–भन्नुभयो
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
यहोशूले
H3091

אֶל־
—
H0413

ם הָעָ֗
मािनसहरूलाई�

ים עֵדִ֤
साक्षी
H5707

אַתֶּם֙
ितमीहरू–छौ

ם בָּכֶ֔
ितमीहरू–िवरुद्ध

י־ כִּֽ
िक

ם אַתֶּ֞
ितमीहरूले

ם בְּחַרְתֶּ֥
छानेका–छौ
H0977

לָכֶם֛
आफ्नो–लािग

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
परमप्रभुलाई�
H3068

ד לַעֲבֹ֣
सेवा–गन�को–लािग
H5647

אוֹת֑וֹ
उहाँलाई�
H0853

וַיֹּאמְר֖וּ
अिन–भने
H0559

ים׃ עֵדִֽ
साक्षी
H5707

तब यहोशूले भने, “ितमीहरू आफैं लाई� अिन ितमीहरूिसत भएका मािनसहरूलाई� हेर। के, ितमीहरू सब जान्दछौ अिन सहमत हुन्छौ? के ितमीहरूलाई� 
परमेश्वरको सेवा गन�का िनिम्त चुिनएको छौ? ितमीहरू सबै यसका साक्षी छौ?” मािनसहरूले उत्तर िदए, “हो, यो सत्य हो! हामी सबैले देख्न सक्छाैं िक 
हामीहरू परमप्रभुको सेवा गन�का िनिम्त चुिनएका छाैं।”

ה23 וְעַתָּ֕
अिन–अब
H6258

ירוּ הָסִ֛
हटाओ
H5493

אֶת־
—
H0853

י אֱלֹהֵ֥
देवताहरू
H0430

הַנֵּכָ֖ר
पराई�का
H5236

ר אֲשֶׁ֣
जो

בְּקִרְבְּכֶם֑
ितम्रो–बीचमा–छन्
H7130

֙ וְהַטּוּ
अिन–ढल्काओ
H5186

אֶת־
—
H0853

ם לְבַבְכֶ֔
ह्रदयहरू
H3824

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֖
परमप्रभुितर
H3068

י אֱלֹהֵ֥
परमेश्वरको
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ईस्राएलको
H3478

तब यहोशूले भने, “त्यसो हो भनी ितमीहरूिसत भएका झूटा देवताहरूलाई� फ्याँिक देऊ र परमप्रभु ईस्राएलका परमेशवरलाई� ितमीहरूको सम्पूण� हृदयले प्रेम 
गर।”

וַיֹּאמְר֥ו24ּ
अिन–भने
H0559

הָעָ֖ם
मािनसहरूले

אֶל־
—
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֑
यहोशूलाई�
H3091

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֤
परमप्रभु
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
हाम्रो–परमेश्वरको
H0430

ד נַעֲבֹ֔
सेवा–गनर्छाैं
H5647

וּבְקוֹל֖וֹ
अिन–उहाँको–आवाज

ע׃ נִשְׁמָֽ
मान्नेछाैं
H8085

तब मािनसहरूले यहोशूलाई� भने, “परमप्रभु हाम्रा परमेशवरको सेवा गनर्छाैं। हामी उहाँको आज्ञा पालन गनर्छाैं।”
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ת25 וַיִּכְרֹ֨
अिन–बाँध्यो
H3772

עַ יְהוֹשֻׁ֧
यहोशूले
H3091

ית בְּרִ֛
करार
H1285

לָעָ֖ם
मािनसहरूको–लािग

בַּיּ֣וֹם
िदन
H3117

הַה֑וּא
त्यस
H1931

וַיָּ֥שֶׂם
अिन–राख्यो

ל֛וֹ
ितनीहरूको–लािग

ק חֹ֥
िनयम
H2706

ט וּמִשְׁפָּ֖
अिन–न्याय
H4941

ם׃ בִּשְׁכֶֽ
शकेममा
H7927

यसथ� त्यसिदन यहोशूले मािनसहरूका िनिम्त एक करार गरे। यहोशूले त्यो करार शकेम नाउँको शहरमा गरे। त्यहाँ ितनीहरूले अनुसरण गनु� पनर् िनयम बन्यो।

ב26 וַיִּכְתֹּ֤
अिन–लेख्यो
H3789

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
यहोशूले
H3091

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
वचनहरू
H1697

לֶּה הָאֵ֔
यी
H0428

פֶר בְּסֵ֖
पुस्तकमा

תּוֹרַ֣ת
व्यवस्था
H8451

ים אֱלֹהִ֑
परमेश्वरको
H0430

וַיִּקַּח֙
अिन–िलयो
H3947

אֶבֶ֣ן
ढंुगा
H0068

ה גְּדוֹלָ֔
ठूलो

וַיְקִימֶהָ֣
अिन–खडा–गयार्

ם שָּׁ֔
त्यहाँ
H8033

תַּ֚חַת
मुिन
H8478

ה אַלָּ֔ הָֽ
फलान्दको–रूख
H0427

ר אֲשֶׁ֖
जुन

שׁ בְּמִקְדַּ֥
पिवत्र–स्थानमा
H4720

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

ס
—

यहोशूले यी कुराहरू परमेशवरको व्यवस्थाको पुस्तकमा लेखे। तब यहोशूले एउटा िवशाल ढुङ्गा भेट्टाए। यो ढुङ्गा त्यो करारको प्रमाण िथयो। उनले त्यो 
ढुङ्गालाई� परमप्रभुको पिवत्र पालको नजीकै भएको फलाँटको रूख मुिन राखे।

אמֶר27 וַיֹּ֨
अिन–भन्नुभयो
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
यहोशूले
H3091

אֶל־
—
H0413

כָּל־
सबै
H3605

ם הָעָ֗
मािनसहरूलाई�

הִנֵּ֨ה
हेर
H2009

הָאֶ֤בֶן
ढंुगा
H0068

הַזֹּאת֙
यो
H2063

הְיֶה־ תִּֽ
हुनेछ
H1961

נוּ בָּ֣
हामीलाई�

ה לְעֵדָ֔
साक्षीको–रूपमा

י־ כִּֽ
िकनभने

יא הִ֣
यसले
H1931

ה שָׁמְעָ֗
सुनेको–छ
H8085

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

אִמְרֵ֣י
वचनहरू
H0561

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

ר אֲשֶׁ֥
जुन

ר דִּבֶּ֖
बोल्नुभयो
H1696

נוּ עִמָּ֑
हामीसगँ

וְהָיְתָ֤ה
अिन–हुनेछ
H1961

בָכֶם֙
ितमीहरूमा

ה לְעֵדָ֔
साक्षीको–रूपमा

ן־ פֶּֽ
नहोस्
H6435

תְּכַחֲשׁ֖וּן
ईन्कार–गर
H3584

ם׃ בֵּאלֹהֵיכֶֽ
ितम्रो–परमेश्वरलाई�
H0430

त्यसपिछ यहोशूले सबै मािनसहरूलाई� भने, “यो ढुङ्गाले ितमीहरूलाई� आज मैले भनेका कुराहरूको सम्झना गराउनमा सहायता गनर्छ। जब परमप्रभु आज 
हामीिसत बात गिररहनु भएको बेला यो ढुङ्गा यहाँ िथयो। यसथ� यो ढुङ्गाले आज के भयो त्यही कुरा ितमीहरूलाई� सम्झना गन� सहायता गनर्छ। यो ढुङ्गा 
ितमीहरूको िवरूद्ध एउटा साक्षी बन्नेछ। यसले ितमीहरूलाई� परमप्रभु ितमीहरूका परमेशवरको िवरूद्धमा जान देिख रोक्नेछ।”

ח28 וַיְשַׁלַּ֤
अिन–पठाईिदयो
H7971

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
यहोशूले
H3091

אֶת־
—
H0853

ם הָעָ֔
मािनसहरूलाई�

ישׁ אִ֖
प्रत्येकलाई�
H0376

לְנַחֲלָתֽוֹ׃
आफ्नो–उत्तरािधकारमा
H5159

פ
—

तब यहोशूले मािनसहरूलाई� घर जानु भने। यसथ� हरेका मािनस आफ्ना भूिममा फकर् ।

י29 וַיְהִ֗
अिन–भयो
H1961

֙ חֲרֵי אַֽ
पिछ

ים הַדְּבָרִ֣
कुराहरू
H1697

לֶּה הָאֵ֔
यी
H0428

וַיָּ֛מָת
अिन–मयार्
H4191

עַ יְהוֹשֻׁ֥
यहोशू
H3091

בִּן־
छोरा

נ֖וּן
नून
H5126

עֶבֶ֣ד
दास
H5650

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

בֶּן־
छोरा

מֵאָ֥ה
सय
H3967

וָעֶ֖שֶׂר
दश
H6235

ים׃ שָׁנִֽ
वष�को
H8141

त्यसपिछ नूनका छोरा यहोशूको मृत्यु भयो। यहोशू 110 वष� उमेरका िथए।

וַיִּקְבְּר֤ו30ּ
अिन–गाडे
H6912

אֹתוֹ֙
उहाँलाई�
H0853

בִּגְב֣וּל
सीमानामा
H1366

נַחֲלָת֔וֹ
उहाँको–उत्तरािधकारको
H5159

רַח בְּתִמְנַת־סֶ֖
ितम्नत–सेरामा

ר אֲשֶׁ֣
जुन

בְּהַר־
पहाडमा
H2022

אֶפְרָ֑יִם
एफ्राईमको
H0669

מִצְּפ֖וֹן
उत्तरितर
H6828

לְהַר־
पहाडको
H2022

עַשׁ׃ גָּֽ
गाशको
H1608

यहोशूलाई� ितम्नथसेरहमा उसको आफ्नै भूिममा गाडे। यो गाश डाँडाको उत्तरमा भएको एप्रैमको पहाडी देशमा िथयो।
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ד31 וַיַּעֲבֹ֤
अिन–सेवा–गयार्
H5647

֙ יִשְׂרָאֵל
ईस्राएलले
H3478

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
परमप्रभुलाई�
H3068

ל כֹּ֖
सबै
H3605

יְמֵי֣
िदनहरू
H3117

עַ יְהוֹשֻׁ֑
यहोशूको
H3091

ל  ׀וְכֹ֣
अिन–सबै
H3605

יְמֵי֣
िदनहरू
H3117

ים הַזְּקֵנִ֗
बूढाप्राज्ञहरूको
H2205

ר אֲשֶׁ֨
जो

יכוּ הֶאֱרִ֤
लामो–बाँचे
H0748

יָמִים֙
िदनहरू
H3117

אַחֲרֵ֣י
पिछ

עַ יְהוֹשֻׁ֔
यहोशूको
H3091

ר וַאֲשֶׁ֣
अिन–जसले

יָדְע֗וּ
जानेका–िथए
H3045

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
काय�
H4639

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

ר אֲשֶׁ֥
जुन

ה עָשָׂ֖
गनु�भयो

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
ईस्राएलको–लािग
H3478

ईस्राएलका मािनसहरूले यहोशू जीिवत रहेको समयमा परमप्रभुको सेवा गरेका िथए। अिन यहोशूको मृत्यु भएपिछ पिन मािनसहरूले परमप्रभुको सेवा 
जािरराखे। मािनसहरूले परमप्रभुको सेवा गदर् गए। जब ितनीहरूका अगुवाहरू जीिवत िथए। यी अगुवाहरू नै िथए, जसले ती कुराहरू देखेका िथए जो 
परमप्रभुले ईस्राएलका िनिम्त गनु� भएको िथयो।

וְאֶת־32
अिन
H0853

עַצְמ֣וֹת
हाडहरू
H6106

י֠וֹסֵף
यूसुफका
H3130

אֲשֶׁר־
जुन

הֶעֱל֨וּ
ल्याएका–िथए
H5927

בְנֵי־
छोराहरूले

ל  ׀יִשְׂרָאֵ֥
ईस्राएलका
H3478

֮ מִמִּצְרַיִם
िमस्रबाट
H4714

קָבְר֣וּ
गाडे
H6912

בִשְׁכֶם֒
शकेममा
H7927

ת בְּחֶלְקַ֣
टुक्रामा

ה הַשָּׂדֶ֗
खेतको

ר אֲשֶׁ֨
जुन

קָנָה֧
िकनेको–िथयो
H7069

ב יַעֲקֹ֛
याकूबले
H3290

מֵאֵ֛ת
बाट
H0854

בְּנֵֽי־
छोराहरूको

חֲמ֥וֹר
हमोर
H2544

י־ אֲבִֽ
िपता
H0001

שְׁכֶ֖ם
शकेमको
H7927

בְּמֵאָה֣
सय–कशीटामा
H3967

קְשִׂיטָה֑
चाँदीका–टुक्रा
H7192

הְי֥וּ וַיִּֽ
अिन–भए
H1961

לִבְנֵֽי־
छोराहरूको–लािग

ף יוֹסֵ֖
यूसुफको
H3130

ה׃ לְנַחֲלָֽ
उत्तरािधकारको–रूपमा
H5159

जब ईस्राएलका मािनसहरूले िमश्रदेश छाडे, ितनीहरूले यूसुफको शरीरका हाडहरू साथमा बोकेर िहँडे। यसरी मािनसहरूले यूसुफका हाडहरूलाई� शकेममा 
गािडिदए। ितनीहरूले ती हाडहरू त्यो भूिममा गाडे जो याकूबले शकेम नाउँ गरेका मािनसका िपता हमोरका छोराहरूकोबाट िकनेका िथए। याकूबले त्यो भूिम 
शुद्ध चाँदीका एकसय िसक्कामा िकनेका िथए। यो भूिम यूसुफका सन्तानको िथयो।

וְאֶלְעָזָר33֥
अिन–एलाजार
H0499

ן־ בֶּֽ
छोरा

ן אַהֲרֹ֖
हारूनको
H0175

מֵת֑
मयार्
H4191

וַיִּקְבְּר֣וּ
अिन–गाडे
H6912

אֹת֗וֹ
उहाँलाई�
H0853

בְּגִבְעַת֙
पहाडमा
H1389

ינְחָס֣ פִּֽ
पीन्हासको
H6372

בְּנ֔וֹ
उहाँको–छोरा

ר אֲשֶׁ֥
जुन

נִתַּן־
िदईएको–िथयो
H5414

ל֖וֹ
उहाँलाई�

בְּהַ֥ר
पहाडमा
H2022

יִם׃ אֶפְרָֽ
एफ्राईमको
H0669

हारूनका छोरा एलाजारको पिन मृत्यु भयो अिन एप्रैमको पहाडी देश िगबामा गाडे। िगबा एलाजारका छोरा पीनहासलाई� िदईएको िथयो।
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